TABULKA ZHODY

navrhu pravneho predpisu s pravom Euro6pskej anie

Smernica

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia smernice
2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU,
2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a (EU) 2016/2341, pokial’ ide o
digitalnu prevadzkovii odolnost finanéného sektora (U. v. EU L
333, 27.12.2022)

Pravne predpisy Slovenskej republiky

Navrh zikona, ktorym sa meni a dopiiia zikon & 747/2004 Z. z. o dohPade nad
finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa menia a dopliaji niektoré zakony (d’alej ,,navrh zakona*)

Zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych ziakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ,,483/2001¢)

Zakon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorsSich
predpisov (d’alej ,,566/2001¢)

Zakon ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
4,429/2002¢)

Zakon ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom dochodkovom sporeni a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ,,650/2004¢)

Zakon ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ,,492/2009¢)

Z:akon ¢. 203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani v zneni neskorsich predpisov (d’alej
4»203/2011¢)

Zakon €. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na financénom trhu a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ,,371/2014¢)

Zakon ¢. 39/2015 Z. z. poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej ,,39/2015¢)




Zakon ¢. 452/2021 Z. z. o elektronickych komunikaciach v zneni neskorsich predpisov
(dalej ,,452/2021¢)

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 31. marca 2015 ¢. 4/2015 o d’alSich druhoch
rizik, o podrobnostiach o systéme riadenia rizik banky a pobocky zahrani¢nej banky

a ktorym sa ustanovuje ¢o sa rozumie nahlou a neo¢akavanou zmenou tirokovych mier
na trhu (d’alej len ,,OP NBS 4/2015¢)
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CL1 |Zmeny smernice 2009/65/ES
0O:1
Clanok 12 smernice 2009/65/ES sa meni takto: U GP-N
[él. 12 N ]203/2011§ 32 (1) Spravcovska spolocnost’ je povinnd primerane k povahe,
0O:1 1. V odseku 1 druhom pododseku sa pismeno a) nahrddza takto: 01 rozsahu a zloZitosti jej predmetu cinnosti a rozsahu
smer. a vykonavanych ¢innosti a poskytovanych sluZieb
2009/ |,,a) mala riadne administrativne a Gictovné postupy, opatrenia kontroly Navrh a) zaviest’, uplatiiovat’ a dodrZiavat’ postupy rozhodovania a
65/ES) |a ochrany pre elektronické spracovanie idajov vratane pokial ide o zakona organizacnu Struktiru, v ktorej sd jednoznacne a
siete a informacné systémy, ktoré su zriadené a spravované v sulade s CvIl preukdzatelne  Specifikované  vztahy podriadenosti,

nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 (*1), ako
aj primerané mechanizmy vnitornej kontroly, ktoré zahffiaju najma
pravidla pre osobné transakcie jej zamestnancov alebo pre drzbu alebo
riadenie investicif do finanénych nastrojov s cielom investovat’ na
vlastny ucet a ktoré zabezpec€uji minimélne to, aby sa kazda
transakcia, na ktorej sa PKIPCP ziicastiuje, mohla zrekonstruovat
podrla svojho poévodu, stran transakcie, povahy, ¢asu a miesta, na
ktorom sa uskutocnila, a aby sa aktiva PKIPCP riadenych
spravcovskou spolo¢nost’'ou investovali v stlade s pravidlami alebo
zakladajicimi dokumentmi fondu a platnymi pravnymi predpismi;

rozdelené ulohy a zodpovednost,

b) zabezpecit', aby jej prisluSné osoby boli obozndmené s
postupmi, ktoré musia byt dodrZané pre riadne plnenie ich
povinnosti,

¢) zaviest’, uplatiovat’ a udrZiavat’ primerany mechanizmus
vnitornej kontroly na zabezpecenie stiladu s rozhodnutiami
a postupmi na vSetkych organizacnych trovniach
spravcovskej spolocnosti,

d) =zaviest, wuplatiovat a wudrziavat ucinny systém
vnitorného podédvania sprav a oznamovania informécii na
vsetkych organiza¢nych drovniach spravcovskej spolo¢nosti




(*1) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 zo 14.
decembra 2022 o digitalnej prevadzkovej odolnosti finanéného sektora
a o zmene nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) ¢. 648/2012, (EU) &.
600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L 333,
27.12.2022, s. 1).*"
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a systtm ufinného  vymienania informdicii  so
zainteresovanymi inymi osobami,

e) viest’ riadne zdznamy o svojej Cinnosti a vnitornej
organizicii,

f) zabezpecit, aby vykon viacerych tloh jej prisluSnymi
osobami ani potencidlne nebranil pri plneni ktorejkol'vek
konkrétnej dlohy podl'a zasad poctivého obchodného styku,
odbornou starostlivostou a v zaujme podielnikov

(2) Spravcovska spolo¢nost’ je povinnd zaviest, uplatiiovat’
a udrziavat' primerané systémy a postupy na ochranu
bezpecnosti, integrity a dovernosti informacii pri zohl'adneni
povahy prislusnych informaécii.

(3) Spravcovska spolocnost’ je povinnd zaviest’, uplatiiovat
a dodrZiavat’ stratégiu nepretrZitosti jej ¢innosti potrebni na
to, aby sa zabezpelilo uchovanie zdkladnych tudajov a
funkcii a neprerusené poskytovanie jej sluZieb a vykon
¢innosti pri poruche jej systémov alebo, ak to nie je moZné,
aby bola umoZnend v€asna obnova tychto idajov a funkcif a
v€asné opidtovné pokracovanie poskytovania sluzieb a
vykonu ¢innosti.

(4) Spravcovska spolo€nost’ je povinnd zaviest’ pred zacatim
vykondvania ¢innosti, na ktoru jej bolo udelené povolenie,
uplathovat a dodrziavat uctovné metédy a postupy
umoziujice jej bezodkladne predkladat Néarodnej banke
Slovenska na jej Ziadost spravy o jej financnej situacii
zodpovedajice pravdivému a vernému obrazu o jej
financnej situacii a ktoré su podla platnych uctovnych
Standardov a pravidiel.

(5) Spravcovskd spoloc¢nost je povinnd sledovat a
pravidelne hodnotit’ primeranost a ucinnost svojich
systémov, vratanie sieti ainformaénych systémov
zriadenych a spravovanych v silade s osobitnym
predpisomnf), mechanizmov vnitornej kontroly, postupov
a opatreni zavedenych odsekmi 1 aZ 4 a prijat’ opatrenia na
nipravu zistenych nedostatkov.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22f znie:

,,22f) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitalnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) & 648/2012, (EU) &




§ 33
020
Po)

600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v. EU L
333, 27.12.2022).“.

(20) Spravcovska spolo¢nost’ s povolenim podla § 28a je
povinnd pri sprive alternativnych investi€énych fondov a
zahraniénych alternativnych investiénych fondov s
prihliadnutim na povahu tychto fondov a v silade s
ustanoveniami osobitného predpisu®?)

c¢) mat systémy kontroly a ochrany elektronického
spracovania udajov vratane sieti a informaénych
systémov  zriadenych a spravovanych v sdlade
s osobitnym predpisom?*),

Poznamka pod €iarou k odkazu 22f znie:

,,22f) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitalnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &
600/2014, (EU)&. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L
333, 27.12.2022).%.




C1.1

0:2 |Odsek 3 sa nahradza takto:
(¢l.12 |,,3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 116, Komisia prijme
O: 3 |prostrednictvom delegovanych aktov v stilade s ¢lankom 112a
smer. |opatrenia, v ktorych uvedie:
2009/
65/ES) |a) postupy a opatrenia uvedené v odseku 1 druhom pododseku pism. a)
iné neZ postupy a mechanizmy, ktoré sa tykaju sieti a informacnych
systémov;
b) Struktdry a organizacné poziadavky na minimalizaciu konfliktov
zaujmov uvedenych v odseku 1 druhom pododseku pism. b).*
Cl.2 |Zmeny smernice 2009/138/ES 39/2015 |§ 23 (8) Poistovna, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a GP-N
0O:1 a 08 pobocka zahranicnej zaistovne s povinné prijat’ primerané
Smernica 2009/138/ES sa meni takto: Navrh |V 2 opatrenia na zabezpeCenie nepretrZitého a pravidelného
(cl41 zakona vykonu svojich ¢innosti vratane vypracovania ziloZnych
0:4 V &anku 41 sa odsek 4 nahradza takto: CIX plénovv. Na ten.ti) géel .v’yuiiva poist’oyﬁa, zaist’o.\vzﬁa3
smer. pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka zahranicnej
2009/ . . L . . zaistovne vhodné a primerané systémy, zdroje a postupy,
138/ES [+ P Olft’O_Vne a z'alst.’ovne musia pru.at’ \.féet/ky nalezité opatrenia na najmi zriadi a spravuje siete ainformaéné systémy
) zabezpecenie kontinuity a regularnosti pri vykone svojich ¢innosti v siilade s osobitnym predpisom. 22a)

vratane vypracovania planov pre nepredvidané udalosti. Na tento ticel
podnik vyuziva vhodné a primerané systémy, zdroje a postupy, a
najmai zriadi a spravuje siete a informacné systémy v sulade s
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (Ef]) 2022/2554 (*2).

(*2) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EfJ) 2022/2554 zo
14. decembra 2022 o digitalnej prevadzkovej odolnosti financného
sektora a o zmene nariadeni (ES) &. 1060/2009, (EU) &. 648/2012,
(EU) &. 600/2014, (EU) €. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v.EUL
333,27.12.2022, s. 1).*"

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22a znie:

”22a) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (Elj)
2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitalnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
naradeni (ES) & 1060/2009, (EU) & 648/2012, (EU) &
600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v. EU L
333,27.12.2022)..

GP-N




C1.2

V ¢lanku 50 ods. 1 sa pismend a) a b) nahradzaju takto:

0:2
,»a) prvky systémov uvedenych v ¢lanku 41, ¢lanku 44, najma v
(€L.50 | oblastiach uvedenych v &lanku 44 ods. 2, a lankoch 46 a 47 iné ako
O:1p prvky tykajuce sa riadenia rizika v oblasti informacnych a
a) ab) |komunikagnych technolégii;
smer.
2009/ b . Lo x4 . .
) funkcie uvedené v ¢lankoch 44, 46, 47 a 48 iné ako funkcie
65/ES) stvisiace s riadenim rizik v oblasti informa¢nych a komunika¢nych
technol6gii.*
CL3 |Zmeny smernice 2011/61/EU 203/2011§ 33 20) Spravcovska spoloc¢nost’ s povolenim podla § 28a je GP-N
0O:1 a 020 povinnd pri sprive alternativnych investiénych fondov a
Clanok 18 smernice 2011/61/EU sa nahradza takto: Navrh zahraniénych alternativnych investiénych fondov s
(cL.18 zakona prihliadnutim na povahu tychto fondov a v silade s
O: 1 a |,,Clanok 18 Cvin ustanoveniami osobitného predpisu®?)

2 a) sustavne pouzivat dostatocné a primerané ludské a
smer. |VSeobecné zasady technické zdroje potrebné na riadny vykon spravovania
2011/ alternativnych investicnych fondov a zahrani¢nych

61/(EU|1. Clenské $taty vyZaduju, aby spravcovia AIF vzdy pouZivali alternativnych investi¢nych fondov,

) |primerané a vhodné l'udské a technické zdroje, ktoré su potrebné na b) mat riadne administrativne a Gctovné postupy,

naleZiti spravu AIF. Pc) C) mat systémy kontroly a ochrany elektronického

Prislu$né organy domovského €lenského §titu spravcu AIF aj s
prihliadnutim na povahu AIF, ktoré spravca AIF spravuje, vyZaduji
najmi to, aby spravca AIF mal riadne administrativne a G¢tovné
postupy, opatrenia kontroly a ochrany pre elektronické spracovanie
udajov, vratane vzhl'adom na siete a informacné systémy zriadené a
spravované v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2554 (*3), ako aj primerané mechanizmy vnitornej kontroly,
ktoré zahfniajui najmé pravidl4 pre osobné transakcie jeho
zamestnancov alebo pre drzbu alebo riadenie investicii s ciel'om
investovat’ na vlastny ucet a ktoré zabezpecuji miniméalne to, aby sa
kazda transakcia, na ktorej sa AIF zucastiiuje, mohla zrekonstruovat’
podrla svojho poévodu, stran transakcie, povahy, ¢asu a miesta, na
ktorom sa uskutocnila, a aby sa aktiva AIF spravovanych spravcom
AIF investovali v sulade s pravidlami alebo zakladajicimi dokumentmi
AIF a platnymi pravnymi predpismi.

spracovania udajov, vratane sieti a informaénych
systémov zriadenych a spravovanych v sdlade
s osobitnym predpisom,?")

d) mat’ primerané mechanizmy vnutornej kontroly, ktoré
zahffiaju najméd pravidla pre osobné obchody jeho
zamestnancov alebo pre drZanie alebo riadenie investicii s
cielom investovat’ na vlastny tcet a zabezpecuji minimalne
to, Ze kazdy obchod, na ktorom sa alternativny investicny
fond alebo zahrani€ny alternativny investicny fond
zucastiuje, sa da zrekonStruovat' podla svojho pdvodu,
ziiCastnenych stran, povahy a ¢asu a miesta, v ktorom sa
uskuto¢nil, a Ze majetok spravovanych alternativnych
investicnych fondov je investovany podla zakladajicich
dokumentov alternativnych investicnych fondov alebo
zahrani¢nych alternativnych investicnych fondov a
prislusnych pravnych predpisov.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22f znie:

,,22f) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitalnej




prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) ¢&. 648/2012, (EU) &
600/2014, (EU)&. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L
333,27.12.2022)..

2. Komisia prijme prostrednictvom delegovanych aktov v sulade s n. a.
¢lankom 56 a za podmienok stanovenych v €lankoch 57 a 58 opatrenia,
v ktorych upresni postupy a mechanizmy uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku iné neZ postupy a mechanizmy, ktoré sa tykaju sieti a
informacénych systémov.
Cl4 |Zmeny smernice 2013/36/EU N
0O:1
Smernica 2013/36/EU sa men takto:
(€1.65
O: 3 P |V ¢lanku 65 ods. 3 pism. a) sa bod vi) nahradza takto: 747/2004 | § 3 (1) Statne orgény, organy tizemnej samospravy a iné GP-N
a)B a 01 organy verejnej moci vratane Notarskej komory Slovenskej
vi) |,,vi) tretie strany, ktoré pre subjekty uvedené v bodoch i) aZ iv) externe Navrh republiky’) a Slovenskej komory auditorov,®) notari,”)
smer. |vykondvaju funkcie alebo ¢innosti, vratane poskytovatel'ov sluZieb zakona Statutdrni auditori,?) auditorské spolonosti,®) centralny
2013/ |IKT, ktori st tretou stranou, uvedenych v kapitole V nariadenia CI depozitar cennych papierov,’) ¢lenovia centrdlneho
36/(EU | Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 (*4); depozitara cennych papierov,’) burza cennych papierov'®) a
) iné osoby,!!) ktorych ¢innost’ suvisi s dohliadanymi

(*4) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EfJ) 2022/2554 zo
14. decembra 2022 o digitalnej prevadzkovej odolnosti finanéného
sektora a o zmene nariadeni (ES) &. 1060/2009, (EU) ¢. 648/2012,
(EU) &. 600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v. EU L
333,27.12.2022,s. 1).*"

subjektmi vratane poskytovatel'ov sluZieb informac¢nych

a komunikacnych technol6gii podl'a osobitného
predpisu,''®) sii povinné poskytovat’ Narodnej banke
Slovenska nou pozadovant stic¢innost na tcely vykonu
dohl'adu podl’a tohto zakona a osobitnych predpisov.
Pritom organy verejnej moci a iné osoby podl'a prvej vety
su povinné bezplatne spristupfiovat’ a poskytovat,, a to aj
opakovane, Narodnej banke Slovenska na tucely dohl'adu
podl’a tohto zdkona a osobitnych predpisov!) fiou
pozadované vyjadrenia, vysvetlenia, idaje a iné informéacie
a podklady, ktoré ziskali pri svojej Cinnosti, vratane
osobnych ddajov a inych informacii a podkladov z
verejnych Casti aj neverejnych Casti nimi vedenych,
spravovanych alebo prevddzkovanych informa¢nych
systémov,''?) vratane registrov,''’) evidencii, zoznamov a
inych stborov informécii a sdvisiacich zbierok listin,
pri¢om tidaje a iné informdcie z prislu§ného informaéného
systému, okrem registra trestov, sa spristupniuju aj
spdsobom umoznujicim bezodplatne dplny, priamy,
nepretrZzity a trvaly dialkovy pristup prostrednictvom




elektronickej komunikacie tak, aby Narodna banka
Slovenska aj bez stihlasu a informovania dotknutych osob
mohla ziskavat’ a vyhotovovat si odpis, vypis, vytlacok
alebo ind obdobnu formu vystupu v elektronickej podobe a
aj v listinnej podobe pouzitel'nej na pravne tcely.
Doziadany orgén alebo doZiadana osoba ma pravo odopriet
spristupnenie a poskytnutie poZadovanych informécii len
vtedy, ak by tym doslo k poruseniu povinnosti
mlc¢anlivosti, pripadne k spristupneniu alebo poskytnutiu
informacii v rozpore so zdkonom alebo s medzinarodnou
zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana a ktord ma
prednost’ pred zakonmi Slovenskej republiky.

Pozndmky pod ¢iarou k odkazom 1, 7, 8, 9, 10, 11a, 11aa,
11b zneju:

1Y Napriklad zékon Slovenskej narodnej rady ¢. 310/1992
Zb. o stavebnom sporeni v zneni neskorSich predpisov, §
2 ods. 3 zakona Néarodnej rady Slovenskej republiky ¢.
566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni zakona
¢.519/2005Z. z.,§ 6,7, 11 az 13, 24 a 24a zdkona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 202/1995 Z. z.
Devizovy zakon a zakon, ktorym sa meni a dopiiia zdkon
Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
v zneni neskor$ich predpisov v zneni neskorSich
predpisov, § 22 zdkona Narodnej rady Slovenske;j
republiky €. 118/1996 Z. z. o ochrane vkladov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, zdkon €. 80/1997 Z. z. o Exportno-importne;j
banke Slovenskej republiky v zneni neskor$ich predpisov,
zakon €. 147/2001 Z. z. o reklame a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poisteni
zodpovednosti za Skodu spdsobent prevadzkou
motorového vozidla a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, zdkon €. 483/2001
Z. z. 0 bankach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 566/2001 Z. z. o
cennych papieroch a investi€nych sluZbach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zékon o cennych
papieroch) v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢.
429/2002 Z. z. o burze cennych papierov v zneni
neskor§ich predpisov, zdkon €. 43/2004 Z. z. o starobnom




doéchodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 650/2004
Z. z. 0 doplnkovom ddéchodkovom sporeni a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 266/2005 Z. z. o ochrane spotrebitel’a
pri finan¢nych sluzbach na dial’ku a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, zakon
¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a a o zmene zdkona
Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich
predpisov, zdkon €. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich
predpisov, § 18 ods. 2 a5 a § 29 ods. 3 aZ 5 zékona €.
297/2008 Z. z. o ochrane pred legaliziciou prijmov z
trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu
a o zmene a doplneni niektorych zakonov, § 63 az 87 a 89
zakona €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluZzbach a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 924/2009 zo 16. septembra 2009 o cezhrani¢nych
platbach v Spoloc€enstve, ktorym sa zrusuje nariadenie
(ES) ¢. 2560/2001 (U. v. EU L 266, 9.10.2009) v platnom
zneni, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych derivétoch,
centrilnych protistranich a archivoch obchodnych tdajov
(U. v. EU L 201, 27.7.2012) v platnom zneni, zakon &.
129/2010 Z. z. o spotrebitel'skych tveroch a o inych
uveroch a pdzickach pre spotrebitel'ov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, zdkon €. 203/2011 Z. z. o kolektivnom
investovani v zneni neskor$ich predpisov, nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26.
juna 2013 o prudencidlnych poZziadavkich na dverové
inStitdcie a investicné spolo¢nosti a 0 zmene nariadenia
(EU) & 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013) v platnom
zneni, vykondvacie nariadenie Komisie (Ef]) ¢. 680/2014
zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji vykonavacie
technické predpisy, pokial’ ide o vykazovanie inStiticiami
na ucely dohl'adu podl'a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (U. v. EUL 191,
28.6.2014). nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 596/2014 zo 16. aprila 2014 o zneuZivani trhu
(nariadenie o zneuZivani trhu) a o zruSeni smernice




Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic
Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES (U. v.
EUL 173, 12.6.2014) v platnom zneni, nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014 z 26.
novembra 2014 o dokumentoch s kl'i¢ovymi
informéciami pre Strukturalizované retailové investi¢né
produkty a investicné produkty zaloZené na poisteni
(PRIIP) (U. v. EU L 352, 9.12.2014) v platnom zneni,
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s financnymi
néstrojmi, ktorym sa menf nariadenie (EU) ¢&. 648/2012
(U. v. EUL 173, 12.6.2014) v platnom zneni, nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27.
novembra 2019 o prudencidlnych poZiadavkéach na
investi¢né spolo¢nosti a 0 zmene nariadeni (Ef]) C.

1093/2010, (EU) &. 575/2013, (EU) &. 600/2014 a (EU) ¢.

806/2014 (U. v. EU L 314, 5.12.2019) v platnom znent,
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/1238 z 20. juna 2019 o celoeurépskom osobnom
dochodkovom produkte (PEPP) (U. v. EU L 198,
25.7.2019) v platnom zneni, zakon ¢. 129/2022 Z. z. o
celoeurépskom osobnom déchodkovom produkte a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov, nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 zo 14.

decembra 2022 o digitalnej prevadzkovej odolnosti
finan¢ného sektora a o zmene nariadeni (ES) ¢.
1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) &.
909/2014 a (EU) 2016/2011 (U. v. EU L 333,
27.12.2022).

") §2,3,29a39 ods. 1 a§ 73a az 73k zdkona Slovenskej
narodnej rady €. 323/1992 Zb. o notaroch a notarske;j
¢innosti (Notarsky poriadok) v zneni neskorsich
predpisov.

8) Zakon ¢&. 423/2015 Z. z. o Statutdrnom audite a o zmene a
doplneni zdkona €. 431/2002 Z. z. o tiétovnictve v zneni

neskor§ich predpisov v zneni zékona ¢. 91/2016 Z. z.

%) § 99 a7 111 zakona ¢&. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

10) § 2 zékona ¢&. 429/2002 Z. z.
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) Napriklad zékon ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze a
reStrukturalizicii a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorS$ich predpisov, § 8 aZ 9a zdkona
¢. 328/1991 Zb. o konkurze a vyrovnani v zneni
neskor§ich predpisov, zdkon Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 233/1995 Z. z. o sidnych exekitoroch a
exekucnej ¢innosti (Exekuény poriadok) a o zmene a
doplneni d’alSich zakonov v zneni neskorsich predpisov,
zakon ¢. 382/2004 Z. z. o znalcoch, timoc¢nikoch a
prekladatel'och a o zmene a doplneni niektorych
zékonov, kapitola V nariadenia (Elj) 2022/2554.

12y Napriklad zékon ¢&. 275/2006 Z. z. o informaénych
systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov.

116y Napriklad § 27 Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov, zdkon €. 530/2003 Z. z. o obchodnom
registri a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, § 60 aZ 60b zdkona ¢. 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni
neskorsich predpisov, § 2 aZ 9 zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢&. 162/1995 Z. z. o Kkatastri
nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k
nehnutel'nostiam (katastralny zakon) v zneni neskorSich
predpisov, § 20 a 21 zakona ¢. 540/2006 Z. z. o Statnej
Statistike v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 330/2007
Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, § 170 ods. 3 a § 226 ods.
1 pism. e) zdkona ¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v
zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 125/2015 Z. z. o
registri adries a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
zakon ¢. 272/2015 Z. z. o registri pravnickych osob,
podnikatel’'ov a organov verejnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni zdkona €. 52/2018 Z. z.
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Cl4
0:2

(&L74
O:1
smer

2013/
36/(EU
)

V ¢lanku 74 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Institicie musia mat’ dokladné mechanizmy v oblasti riadenia, ktoré
zahffiaju jasnd organiza¢nd Struktdru s riadne definovanymi,
transparentnymi a konzistentnymi liniami zodpovednosti, G¢inné
postupy na identifikaciu, riadenie, monitorovanie a vykazovanie rizik,
ktorym st alebo by mohli byt vystavené, primerané mechanizmy
vnutornej kontroly vratane riadnych administrativnych a t¢tovnych
postupov, sieti a informacnych systémov, ktoré si zriadené

a spravované v stilade s nariadenim (EU) 2022/2554, ako aj politiky
a postupy odmenovania, ktoré su v silade s riadnym a i¢innym
riadenim rizik a podporujd ho.*

483/2001
a
Navrh
zakona
cu

§23
01
Pg)

Banka je povinnd v stanovich okrem naleZitosti
ustanovenych v osobitnom predpise25) upravit’ organizac¢nui
Struktdru a systém riadenia banky tak, aby zabezpecovali
riadny a bezpecny vykon povolenych bankovych ¢innosti a
zabratiovali vzniku konfliktu zaujmov v rdmci banky, a
upravit’ vztahy a spolupricu medzi Statutirnym organom,
dozornou radou, vedicimi zamestnancami banky, dtvarom
vnitornej kontroly a vnutorného auditu. Banka je dalej
povinna v sulade s tymto zdkonom zahrnut’ do stanov zasady
odmefiovania, ktoré su zohladiiované v ramci systému
riadenia rizik banky, podporuji ho a ktoré su v silade so
zasadou rovnakého zaobchddzania ustanovenou osobitnym
predpisom,27fbc) ako aj upravit' cinnost vyboru pre
odmenovanie v banke, ak sa zriad’uje, alebo ¢innost’ urenej
osoby zodpovednej za systém odmetniovania v banke. Banka
je tiez povinna v stanovach rozdelit’ a upravit’ pravomoci a
zodpovednost’ v banke za

a) tvorbu, uskutoCiovanie, sledovanie a kontrolu
obchodnych zamerov banky,

b) systém riadenia banky pri dodrZani pravidla podla § 27
ods. 1 pism. d),

c) systém vnitornej kontroly vratane samostatného a
nezavislého ttvaru vnutornej kontroly a vnutorného auditu
zodpovedajuci zloZitosti a rizikdm bankovych ¢innosti,

d) oddelené riadenie rizik od bankovych ¢innosti vratane
systému riadenia rizik, ktorym je alebo by mohla byt’ banka
vystavena a za ¢innost’ vyboru pre riadenie rizik,

e)oddelené  vykonavanie udverovych obchodov a
investi¢nych obchodov podl'a § 34,

f) oddelené sledovanie rizik, ktorym je banka vystavena pri
vykonavani bankovych ¢innosti s osobami s osobitnym
vztahom k banke,

GP-N
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483/2001

§23
02,3,5

g) siet’ a informaény systém, ktoré si zriadené
a spravované v siilade s osobitnym predpisom,?2#®

h) ochranu pred legaliziciou prijmov z trestnej €innosti a
ochranu pred financovanim terorizmu,

i) ¢innost’ vyboru pre odmenovanie v banke.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25aaa) znie:
»»2233%) Nariadenie (EU) 2022/2554..

2) Banka je povinnd vo svojich vnitornych predpisoch
upravit’ podrobnosti o

a) organizacnej Struktdre banky podla odseku 1 s dérazom
na identifikaciu zodpovednych o0s6b za vykon bankovych
¢innosti v rdmci banky,

b) systéme vnitornej kontroly, do ktorého je zahrnuty aj
dtvar vnttornej kontroly a vnitorného auditu,

(3) Banka je v rdmci systému vniitornej kontroly povinna v
zdujme zabranenia vzniku strit a §kdéd v dosledku
nedostatocného riadenia banky zabezpecit' vykonavanie

a) kontrolnych ¢innosti, ktoré si sticastou prevadzkovych
pracovnych postupov, a vyvodzovanie opatreni na
napravu z vykonavania kontrolnych Cinnosti a realizciu
tychto opatreni v jednotlivych organiza¢nych tdtvaroch
banky, pri¢om tieto ¢innosti a opatrenia vykonavaji

1. zamestnanci alebo organiza¢né utvary banky, ktoré sa
zicastiiuju na jednotlivych prevadzkovych pracovnych
postupoch,

GP-N
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483/2001
a
Navrh
zakona
cu

2. veduci zamestnanci jednotlivych organiza¢nych dtvarov
banky zodpovedni za kontrolované procesy a za
vysledky ich kontroly alebo nimi povereni zamestnanci,

b) kontroly nezavislej od prevadzkovych pracovnych
postupov, ktord vykondva utvar vnutornej kontroly a
vnutorného auditu, priom vo vynimo¢nych a vopred
urenych pripadoch sa modZe vykonavat ako stucast
prevadzkového pracovného postupu banky, a to vtedy, ak
je zabezpecené zachovanie nezavislosti a vylicenie
akéhokol'vek konfliktu zdujmov.

(5) Banka je povinna dodrZiavat’ organizac¢nd Struktiru
spliajicu poziadavky podla tohto zdkona a inych vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov.

(7) Koépiu platného znenia stanov banka doru¢i Nérodnej
banke Slovenska bezodkladne po kaZdej zmene stanov
banky.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 25, 25aaa a 27fbc zneju:

,2)§173a 174 Obchodného zékonnika.
25223y Narjadenie (EU) 2022/2554.

27y Zakon ¢&. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchidzani v
niektorych oblastiach a o ochrane pred diskriminaciou a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (antidiskriminacny
zékon) v zneni neskor$ich predpisov.*.
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Cl4 - . 483/2001|§ 27 (14) Opatrenim,?) ktoré vyd4 Narodna banka Slovenska a| ¢ | Uplnd
0:3 |V Cldnku 85 sa odsek 2 nahridza takto: a 014 ktorI()é sa vyhlasuje v zbizrke zékonov, sa ustanovia ¢ transpo
2. Prislusné organy zabezpecia, aby institicie mali primerané Navrh |Pa) uzsltf,fo
(€L.85 |politiky a plany pre nepredvidané udalosti a plany na zabezpeéenie zé}mna a) podrobnosti o systéme riadenia rizik a ostatnych venia
O:2 |kontinuity ¢innosti vratane politik a planov kontinuity ¢innosti cla pravidlach podla odseku 2, ako aj d’al3ie druhy rizik, 4 sa
smer. |v oblasti IKT a planov reakcie a obnovy v oblasti IKT pre technolégiu, n(;s;?
2013/ |ktord pouiivajljl na oznamovanie informéicii, a aby tieto plény bol} Pozndmka pod Eiarou k odkazu 23 znie: noveliz
36/(EU | vypracované, riadené a testované v silade s ¢lankom 11 nariadenia dcii
) (EU) 2022/2554, s cielom umoznit’ intitdciam, aby v pripade vdZneho ’ ) , . . . Opatre
naruienia ¢innosti mohli nad’alej fungovat’ a aby obmedzili straty, ») § 1 ods. 1 zékona Narodnej rady Slovenskej republiky NBS ¢
ktoré v désledku takéhoto narudenia vznikli C. 1/19/93,2. z.0 Zbierke zédkonov Slovenskej republiky 4/201°5~
v zneni zékona €. 44/1998 Z. z.
OP NBS
4/2015 |§13 (3) Na ugely riadenia opera¢ného rizika, vnitorné predpisy
03 banky podl'a § 27 ods. 2 zakona a v stilade so schvalenou

stratégiou riadenia operacného rizika obsahuju aj

a) vypracovanie postupov pre identifikdciu zdrojov
operacného rizika v obchodoch, kI'i¢ovych Cinnostiach,
procesoch a systémoch,

b) ¢lenenie udalosti operacného rizika a ich zatried’ovanie,

c) zaclenenie sledovania a vyhodnocovania operacného
rizika do kaZdodenného vykonu ¢innosti v banke,

d) postup pre pouzitie zmierflovania operacného rizika,
najmd pre udalosti operacného rizika s nizkou
frekvenciou ale moZnymi vysokymi finanénymi stratami
pre banku,

e) vypracovanie zasad a postupu riadenia rizika spojeného s
¢innostami zabezpeCovanymi pre banku dodavatel'skym
spdsobom,

f) vypracovanie planov pre nepredvidané udalosti a pre
zabezpecenie nepretrzZitej obchodnej ¢innosti banky,
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g) pravidelné testovanie a prehodnocovanie planov pre
nepredvidané udalosti tak, aby zodpovedali aktuilnej
obchodnej stratégii banky,

h) sposob spolupraice a vymenu informacii medzi
organizaénymi utvarmi, kde vzniklo operac¢né riziko a
organiza¢nym utvarom, ktory vyhodnocuje opera¢né riziko
za celd banku.

Cl4
04

(€1.97
O:1
smer.
2013/
36/(EU

4.V ¢lanku 97 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:

,,d) rizika zistené testovanim digitilnej previddzkovej odolnosti v silade
s kapitolou IV nariadenia (EU) 2022/2554;*

48372001

§6
02

(2) Narodna banka Slovenska pri vykone dohladu nad
bankou alebo pobockou zahranicnej banky najmi
preskimava a hodnoti organizdciu riadenia, rozdelenie
zodpovednosti, prijaté stratégie, zavedené systémy a
postupy pri vykone povolenych bankovych <¢innosti,
informacné toky a rizik4, ktorym banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky je alebo moézZe byt vystavend, pricom
suCasne overuje ich dostatocné krytie vlastnymi zdrojmi
podla § 29 ods. 3. Pri preskimani a hodnoteni v rdmci
vykonu dohl'adu podrl'a prvej vety Narodna banka Slovenska
uplatiiuje zasadu proporcionality v suilade so vSeobecnymi
hodnotiacimi kritériami a s metodikou zverejilovanymi
podla odseku 20 pism. ¢). Narodnd banka Slovenska vykona
asponi raz za kalendarny rok preskimanie a hodnotenie
primerane k povahe a rozsahu vykonivanych bankovych
¢innosti. Na zaklade vykonavaného dohl'adu Narodné banka
Slovenska posidi, ¢i organizicia riadenia banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky, prijaté stratégie, zavedené
systémy a postupy pri vykone povolenych bankovych
¢innosti a vlastné zdroje zodpovedaju obozretnému riadeniu
banky alebo pobocky zahrani¢nej banky, a sicasne posudi
dostatocnost’ krytia rizik vlastnymi zdrojmi. Narodna banka
Slovenska na zéklade tohto postidenia ozndmi banke, ¢i jej
vlastné zdroje st dostatocné na krytie rizik; ak vlastné zdroje
nie su dostatocné na krytie rizik, Narodna banka Slovenska
v ozndmeni uvedie vySku vlastnych zdrojov potrebnych na
krytie rizik. Narodna banka Slovenska pri vykone dohl'adu
zohladituje mozny vplyv svojich rozhodnuti na stabilitu
finan¢ného systému, a to najmid v kritickych situdcidch
podla § 48 ods. 8 pism. c¢). Ak Narodn4 banka Slovenska
zisti na zéklade vykonaného preskimania, Ze banka alebo

GP-N
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pobocka zahrani¢nej banky moZe predstavovat’ systémové
riziko, bezodkladne informuje o vysledkoch tohto
preskiimania Eurépsky organ dohl'adu (Eur6psky organ pre
bankovnictvo).'3°)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 130 znie:

.Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad’uje
Eurépsky orgdn dohladu (Eurépsky organ pre
bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopifia rozhodnutie ¢.
716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U.
v. EU L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni.*.

483/2001 |8 6 Néarodnad banka Slovenska okrem kreditného rizika, GP-N
a 030 trhového rizika a operacného rizika preskimava a hodnoti v
ramci vykonu dohladu aj
Navrh i) rizika zistené testovanim digitalnej prevadzkovej
zdkona odolnosti podl’a osobitného predpisu.2°¢¥)
cla
Poznamka pod €iarou k odkazu 20ea znie:
,,20¢%) Kapitola I'V nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitilnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &
600/2014, (EU) & 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L
333, 27.12.2022).%.
CL5 |Zmeny smernice 2014/59/EU
O:1 |Smernica 2014/59/EU sa meni takto: GP-N
Cléanok 10 sa menf takto: 371/2014|§ 21 Nalezitostami planu rieSenia krizovych situdcii vybranej
(¢1.10 a 03 inStitdcie st najma:
07 a) v odseku 7 sa pismeno c) nahradza takto: Navrh |Pc¢)
smer. zakona c) opis spOsobu pravneho a ekonomického oddelenia
2014/ |,,c) ukdzku toho, ako by sa zdsadné funkcie a hlavné oblasti obchodnej C vl kritickych funkcii a hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti
59/(EU | &innosti mohli v potrebnom rozsahu pravne a ekonomicky oddelit’ od 371/2014 vybranej inStiticie tak, aby beli-prijejzlyhantzachované
) ostatnych funkcii, aby sa zabezpecila kontinuita a digitilna prevadzkova a bola zachovana kontinuita a digitalna prevadzkova
odolnost’ v pripade zlyhania institdicie*; Navrh odolnost’ pri jej zlyhani,
b) v odseku 7 sa pismeno q) nahrédza takto: zdkona
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C vl

,»q) opis zakladnych Cinnosti a systémov na zachovanie nepretrZitého §21 q) opis zakladnych ¢innosti a systémov na zachovanie| 7 GP-N
fungovania prevadzkovych procesov inStiticie vratane sieti a 03 nepretrzitétho fungovania prevadzkovych procesov
informa¢nych systémov uvedenych v nariadeni Europskeho parlamentu Pq) institicie vratane sieti a informacnych systémov podla
a Rady (EU) 2022/2554 (*5); osobitného predpisu®322)
(*5) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 zo 14. Poznamka pod &iarou k odkazu 65aa znie:
decembra 2022 o digitalnej prevadzkovej odolposti finan¢ného sel§tora ,,95) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
a 0 zmene na,riadeni (ES) ¢. 1060/2009, (EU) ¢. 6,48/20121 (EU) ¢. 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitalnej
600/2014, (EU) ¢. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L 333, prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
27.12.2022, 5. 1).%y" nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) ¢&. 648/2012, (EU) &
, 600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L
c¢) v odseku 9 sa dopliia tento pododsek: 333, 27.12.2022).%.
EBA v stlade s clankom 10 nariadenia (Ef]) ¢. 1093/2010 preskima a
v pripade potreby aktualizuje regulacné technické predpisy, aby sa
okrem iného zohladnili ustanovenia kapitoly II nariadenia (EU)|n. a.
2022/2554. . a.
CL5 |Priloha sa menf takto: 483/2001|§ 330  |NaleZitostami ozdravného planu st najméa U GP-N
0:2 a 02
a) v oddiele A sa bod 16 nahradza takto: Navrh |Pp) p) opatrenia potrebné na zachovanie nepretrZitého
(Priloh zakona fungovania prevadzkovych procesov banky vritane
a ,,16. mechanizmy a opatrenia potrebné na zachovanie nepretrZitého cu infraStruktiry a informac¢nych technolégii a sieti
smer.( |fungovania prevadzkovych procesov inStiticie vratane sieti a a informa¢nych  systémov, Kktoré si zriadené
EU) |informagnych systémov, ktoré st zriadené a spravované v silade s a spravované v silade s osobitnym predpisom,2523®
2014/ |nariadenim (EfJ) 2022/2554;%;
59)
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25aaa znie:
b) oddiel B sa meni takto: 7’ZSaaa) Nariadenie (Elj) 2022/2554..
i) bod 14 sa nahradza takto:
,,14. identifikdcia vlastnikov systémov uvedenych v bode 13, s nimi §22 Na t&ely odseku 1 mdZe rada poZadovat najmé
stvisiacich dohdd o drovni poskytovanych sluzieb a vSetkych softvérov 371/2014|0 2
a systémov alebo licencii vratane priradenia k ich pravnickym osobam, a P m) m) identifikdciu vlastnikov systémov uvedenych v pism. U GP-N
kritickym operdcidm a hlavnym oblastiam obchodnej €innosti, ako aj Navrh 1), snimi sdvisiacich dohdd o drovni poskytovanych
identifikdcia kritickych —externych —poskytovatelov IKT  sluZieb zvékona sluzieb a vietkych softvérov a systémov alebo licencii
vymedzenych v ¢lanku 3 bode 23 nariadenia (EU) 2022/2554;%; C VIII

vratane priradenia k ich pravnickym osobam, kritickym
operaciam a hlavnym oblastiam obchodnej ¢innosti, ako
aj identifikacia kritickych externych poskytovatel’ov
IKT sluZieb informa¢nych a komunikaé¢nych technolégii
podla osobitného predpisuﬁSb).
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i) vklada sa tento bod:

»14a. vysledky testovania digitalnej prevadzkovej odolnosti institticii
podl’a nariadenia (EU) 2022/2554;*;

¢) oddiel C sa meni takto:
1) bod 4 sa nahradza takto:

,4. rozsah, v ktorom st dohody o sluzbach vratane zmluvnych dojednani
o vyuzivani IKT sluzieb, ktoré institicia uzatvorila, spolahlivé a plne
vyméahatel'né v pripade rieSenia krizovej situacie institdcie;;

ii) vklada sa tento bod:

,A4a. digitdlna prevadzkova odolnost’ sieti a informacnych systémov,
ktoré podporuji zasadné funkcie a hlavné oblasti obchodnej ¢innosti
inStiticie, s prihliadnutim na ozndmenia o zdvaZnych incidentoch
suvisiacich s IKT a na vysledky testovania digitilnej prevadzkovej
odolnosti podl'a nariadenia (EU) 2022/2554 .

371/2014
a
Navrh
zakona
C VIII

371/2014
a
Navrh
zakona
C VIII

371/2014
a
Navrh
zakona
C vIII

§22
02
Pn)

§ 28
06
P d)

§ 28
06
Pe)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 65b znie:
,05b) &1, 3 bod 23 nariadenia (EU) & 2022/2554..

n) vysledky testovania digitalnej prevadzkovej odolnosti
institicii podPa osobitného predpisu. 6%22)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 65aaznie:
,,0522) Nariadenie (EU) & 2022/2554.%.

Pri posudzovani riesitel'nosti krizovej situacie skupiny rada
zohl'adiiuje najma tieto skuto€nosti tykajuice sa kazdej osoby
v skupine vratane vybranej institicie:

d) rozsah, v ktorom st dohody o sluzbach vratane
zmluvnych dojednani o vyuZivani informacnych
a telekomunikacnych technologii a sluZieb, Kktoré
vybrana inStiticia wuzatvorila, spol’ahlivé a plne
vymahatené v pripade rieSenia Kkrizovej situacie
vybranej institicie;

,,€) digitdlna prevadzkova odolnost’ sieti a informaénych
systémov, ktoré podporuji zasadné funkcie a hlavné
oblasti obchodnej ¢innosti vybranej inStitdcie,
s prihliadnutim na ozniamenia o zavaznych incidentoch
stvisiacich s informa¢nymi a komunikaénymi
technolégiami ana vysledky testovania digitalnej

GP-N
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prevadzkovej odolnosti podla osobitného
predpisu®322) ¢,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 65aa znie:

»%532) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (Elj)
2022/2554 zo 14.decembra 2022 o digitalnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) &.648/2012, (EU)
& 600/2014, (EU) & 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU
L 333, 27.12.2022).%.
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CL6
0O:1

(&L.16
O4a5
smer.
(EU)2
014/
65)

Zmeny smernice 201/4/65/EI,J
Smernica 2014/65/EU sa meni takto:

1. Clanok 16 sa meni takto:
a) odsek 4 sa nahradza takto:

w4, Investina spolocnost’ musi prijat’ vSetky ndlezité opatrenia na
zabezpecenie kontinuity a regularnosti pri vykone investi¢nych sluzieb
a cCinnosti. Na tento ucel investicnd spolo¢nost’ vyuZiva vhodné a
primerané systémy vratane systémov informacnych a komunikacnych
technol6gii (IKT) zriadenych a spravovanych v silade s ¢lankom 7
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 (*6), ako aj
vhodné a primerané zdroje a postupy.

(*6) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (Ef]) 2022/2554 zo 14.
decembra 2022 o digitalnej prevadzkovej odolnosti finan¢ného sektora
a o zmene nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &.
600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L 333,
27.12.2022, s. 1).°"

b) v odseku 5 sa druhy a treti pododsek nahradzaju takto:
,Investicna spolo¢nost’ musi mat’ spol'ahlivé administrativne a ictovné
postupy, mechanizmy vnitornej kontroly a uc¢inné postupy na

posudzovanie rizik.

Bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ prislusnych organov pozadovat’
pristup ku komunikacii v silade s touto smernicou a nariadenim (EU) €.

566/2001
a
Navrh
zakona
C

§71
06

§71d
03
2a3V

Obchodnik s cennymi papiermi je povinny zaviest
primerané metddy a postupy dostatocné na zabezpecenie
dodrZiavania povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tohto zakona
a osobitného predpisuS6a), vratanie vyuZivania systémov
informaénych a komunika¢nych technolégii zriadenych

a spravovanych v silade s osobitnym predpisom>02222),

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56aaaa znie:

,,062332) ] 7 pariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EfJ) 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitalnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) &, 648/2012. (EU) &.
600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (UZ. v. EU
L 333, 27.12.2022)..

Obchodnik s cennymi papiermi je povinny mat spolahlivé
administrativne a ¢tovné postupy, mechanizmy vnitornej
kontroly a efektivne postupy na hodnotenie rizika.
Obchodnik s cennymi papiermi je povinny zaviest' a
udrziavat® spolahlivé bezpecnostné mechanizmy,
ktorymi sa v silade s poZiadavkami osobitného
predpisu’%2¢®) zaisti bezpeénost’ a overenie prostriedkov
na prenos informacii, minimalizuje sa riziko poskodenia
tdajov a neopravneného pristupu a predide sa dniku
informacii, pri¢om sa vZdy zachova dovernost’ idajov.
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600/2014, investicnd spolocnost musi mat’ zavedené spolahlivé
bezpecnostné mechanizmy, ktorymi sa v silade s poZiadavkami
uvedenymi v nariadeni (EU) 2022/2554 zaisti bezpe¢nost’ a overenie
prostriedkov na prenos informdcii, minimalizuje sa riziko poskodenia
ddajov a neopravneného pristupu a predide sa tiniku informécii, pricom
sa vZdy zachova dovernost idajov.*

Poznamka pod ¢iarou k odkazu S6acac znie:
,,Jd6acac) Nariadenie (EU) 2022/2554.%.

CL6
0:2

@117
Ola7
smer.
(EU)2
014/
65)

Clanok 17 sa meni takto:
a) odsek 1 sa nahradza takto:

»l. Investicnd spolocnost, ktord sa zapdja do algoritmického
obchodovania, musi mat zavedené ucinné systémy a opatrenia na
kontrolu rizik vhodné na ¢innost’, ktord vykonava, s cielom zabezpecit,
aby jej systémy obchodovania boli odolné a mali dostato¢nii kapacitu v
silade s poziadavkami uvedenymi v kapitole II nariadenia (EU)
2022/2554, aby podliehali primeranym prahovym hodnotim
obchodovania a limitom a brénili zasielaniu chybnych pokynov alebo
tomu, aby systém inak fungoval spdsobom, ktory mdze viest alebo
prispiet’ k naruseniu trhu.

Takato spolo¢nost’ musi mat’ tieZ zavedené uc¢inné systémy a opatrenia
na kontrolu rizik v snahe zabezpecit, aby sa systémy obchodovania
nemohli pouZit’' na Ziadny ti&el, ktory je v rozpore s nariadenim (EU) &.
596/2014 alebo s pravidlami obchodného miesta, s ktorym je spojena.

Investi¢nd spolocnost’ musi mat’ zavedené uc¢inné opatrenia na
zabezpecenie kontinuity ¢innosti, aby zvladla akékol'vek zlyhania jej
systémov obchodovania, vratane politiky a planov kontinuity ¢innosti v
oblasti IKT a pldnov reakcie a obnovy vypracovanych v sulade s
¢lankom 11 nariadenia (EU) 2022/2554 a musi zabezpetit, aby jej
systémy boli plne testované a riadne monitorované, aby spinali
vSeobecné poZiadavky stanovené v tomto odseku a akékol'vek osobitné
poziadavky stanovené v kapitolach I a IV nariadenia (EU) 2022/2554.;

566/2001
a
Navrh
zakona
C

§71a
01
Pa)

Pb)

Obchodnik s cennymi papiermi, ktory sa zapija do
algoritmického obchodovania, je povinny mat’ zavedené

a) ucinné systémy a opatrenia na kontrolu rizik vhodné na
¢innost’, ktord vykondva, s cielom zabezpecit, aby jeho
systémy obchodovania boli odolné a mali dostato¢nu
kapacitu, v silade s poZziadavkami podPa osobitného
predpisu,*®®#)  aby podliehali primeranym prahovym
hodnotdim obchodovania a limitom a branili zasielaniu
chybnych pokynov alebo tomu, aby systém inak fungoval
spdsobom, ktory mdze viest’ alebo prispiet’ k naruseniu trhu,
b) ucinné systémy a opatrenia na kontrolu rizik s cielom
zabezpecit, aby sa systémy obchodovania nemohli pouZit’
na ziadny ucel, ktory je v rozpore s osobitnym
predpisom'!%?) alebo s pravidlami obchodného miesta, s
ktorym je spojeny,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 110ja znie:

,,11%%) Napriklad nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 596/2014 zo 16. aprila 2014 o zneuZivani trhu
(nariadenie o zneuzivani trhu) a o zruSeni smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic
Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES (U. v. EU
L 173, 12. 6. 2014) v platnom zneni, nariadenie (EU)
2015/2365, nariadenie (EI:T) 2016/1011, nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 z 12.
decembra 2017, ktorym sa ustanovuje v§eobecny ramec pre
sekuritizdciu a vytvéra sa osobitny rdmec pre jednoduchd,
transparentnd a Standardizovanu sekuritizaciu a ktorym sa
menia smernice 2009/65/ES, 2009/138/ES a 2011/61/EU a
nariadenie (ES) ¢. 1060/2009 a nariadenie (Ef]) ¢. 648/2012
(U.v. EU L 347, 28. 12. 2017), nariadenie (EU) 2020/1503,
nariadenie (EU) 2021/23, nariadenie (EU) 2023/2631 v
platnom zneni, nariadenie Eurdépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitélnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) 648/2010, (EU) &.
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b) v odseku 7 sa pismeno a) nahradza takto:

,-a) podrobnosti tykajicich sa organizanych poZiadaviek stanovenych v
odsekoch 1 az 6 inych neZ v suvislosti s riadenim IKT rizika, ktoré sa
maji ulozit' investicnym spolo¢nostiam, ktoré poskytuju rdzne
investicné sluzby, investicné Cinnosti a vedlajSie sluzby alebo ich
kombinécie, pricom Specifikdcie vo vztahu k organizaénym
poziadavkam uvedené v odseku 5 stanovujui osobitné poziadavky pre
priamy pristup na trh a pre sponzorovany pristup tak, aby sa zabezpecilo,
Ze kontroly vykondvané pri sponzorovanom pristupe si prinajmenSom
rovnocenné s tymi kontrolami, ktoré platia pre priamy pristup na trh;*

Po)

600/2014, (EU) & 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U.v. EU L
333,27.12.2022).

¢) ucinné opatrenia na zabezpecenie nepretrzitosti svojej
¢innosti na zvladnutie zlyhania jeho systémov
obchodovania vratane politik a planov nepretrzitosti
¢innosti v oblasti informa¢nych a komunikaénych
technolégii a planov reakcie a obnovy vypracovanych v
sillade s osobitnym predpisom,5%2"*") a musi zabezpe¢it’,
aby jeho systémy boli plne testované a riadne
monitorované, aby spiiliali poZiadavky ustanovené v
tomto odseku a akékol’'vek osobitné poziadavky podl’a
osobitného predpisu.>3hac)

Poznamka pod ¢iarou k odkazom 56abaa aZ S6abac zneju:
,,>0abaa) Kapitola II nariadenia (EU) 2022/2554.¢.

S6abab) (], 11 nariadenia (EU) 2022/2554.
S6abac) Kapitola II a IV nariadenia (EU) 2022/2554..
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CL6
0:3

(€147
01
smer.
(EU)2
014/
65)

V ¢lanku 47 sa odsek 1 meni takto:
a) pismeno b) sa nahradza takto:

,,b) bol primerane vybaveny na riadenie rizik, ktorym je vystaveny,
vratane riadenia IKT rizika podla kapitoly II nariadenia (EU)
2022/2554, zaviedol vhodné opatrenia a systémy na identifikaciu
zavaznych rizik ohrozujicich jeho prevddzku a zaviedol ucinné
opatrenia na zmiernenie tychto rizik.*;

b) pismeno c) sa vypusta.

429/2002
a
Navrh
zakona
C1v

§ 14
05
Pa)

Burza je povinna zaviest’

a) a mat’ primerané vybavenie na riadenie rizik, ktorym
je vystavena, vratane rizika informac¢nych
a komunika¢nych  technolégii podl’a  osobitného
predpisu??** a zaviest’ opatrenia a systémy potrebné na
identifikaciu vSetkych zavaznych rizik ohrozujicich jej
¢innost’ vratane u¢innych opatreni na zmiernenie tychto
rizik,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22aaa znie:

,22aa3) Kapitola II nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitélnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &
600/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L 333,27.12.2022).°.
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CL6
0:4

(¢1.48
01,6
al2
smer
(EU).

Clanok 48 sa meni takto:
a) odsek 1 sa nahradza takto:

1. Clenské $taty vyZadujd, aby si regulované trhy vytvorili a udrZiavali
prevadzkovi odolnost’ v silade s poZiadavkami uvedenymi v kapitole II
nariadenia (EU) 2022/2554 s cielom zabezpegit, aby ich systémy
obchodovania boli odolné, mali dostato¢né kapacity na zvladnutie
prudko zvySeného objemu pokynov a sprav, dokdzali zarucit’ riadne

429/2002
a
Navrh
zakona
Civ

§ 14
05
Pb)

Burza je povinna zaviest’

b) opatrenia na zabezpefenie odolnosti obchodného
systétmu v sidlade s poziadavkami uvedenymi v
osobitnom predpise?’®*) a dostatku kapacit na
zvladnutie prudko zvyseného objemu pokynov a sprav
obchodnym systémom, na zabezpecenie riadneho
obchodovania v podmienkach vePmi napétého trhu, na
aplné otestovanie zabezpefenia splnenia tychto

[l
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2014/
65/)

obchodovanie v podmienkach vel'mi napitého trhu, boli uplne
otestované na zabezpecenie splnenia tychto podmienok a podliehali
u¢innym opatreniam na zaistenie kontinuity ¢innosti vratane politiky a
planov kontinuity ¢innosti v oblasti IKT a planov reakcie a obnovy v
oblasti IKT vypracovanych v silade s ¢lankom 11 nariadenia (EU)
2022/2554, s cielom zabezpecit’ kontinuitu svojich sluzieb, ak dojde k
akémukol'vek zlyhaniu ich systémov obchodovania.*;

b) odsek 6 sa nahradza takto:

6. Clenské $taty vyzadujd, aby regulovany trh mal zavedené t&inné
systémy, postupy a opatrenia vritane stanovenia povinnosti, aby
¢lenovia alebo tucastnici vykondvali vhodné testovanie algoritmov, a
vytvorenia podmienok, ktoré takéto testovanie v sulade s poziadavkami
stanovenymi v kapitolach II a IV nariadenia (EU) 2022/2554 umoznia,
s cielom zabezpeCit, aby systémy algoritmického obchodovania
nemohli viest’ alebo prispiet’ k naruSovaniu podmienok obchodovania
na danom trhu, a zvladnut akékol'vek naruSenie podmienok
obchodovania, ktoré vyplyva z takychto systémov algoritmického
obchodovania, vratane systémov na obmedzenie podielu nevykonanych
pokynov na transakcidch, ktoré moze do systému vkladat’ ¢len alebo
ucastnik, aby bolo moZné spomalit’ tok pokynov, ak hrozi dosiahnutie
uplnej kapacity systému, a obmedzit’ a presadit’ minimalnu vel'kost tiku,
ktory mozno vykonat na trhu.*;

429/2002
a
Navrh
zakona
Civ

§ 14
05
P d)

podmienok, a aby obchodny systém podliehal G¢innym
opatreniam na zabezpecenie nepretrzitého pokracovania
¢innosti, vratane politik a planov nepretrzitého
pokracovania cinnosti v oblasti informa¢nych a
komunikaénych technolégii a planov reakcie a obnovy v
oblasti informa¢nych a komunika¢nych technolégii
vypracovanych v silade s osobitnym predpisom22aab) s
ciePom zabezpecit’ nepretrzité poskytovanie sluzieb, ak
sa vyskytne akékol'vek zlyhanie systémov obchodovania,
Poznamky pod Ciarou k odkazom 22aaa a 22aab zneju:
,,2242) K apitola II nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitilnej
prevadzkovej odolnosti  finan¢ného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &.
600/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L 333, 27.12.2022).
22ab) (], 11 nariadenia (EU) 2022/2554.%.

Burza je povinna zaviest’

d) dcinné systémy, postupy a opatrenia vritane urcenia
povinnosti, aby ¢lenovia alebo uc€astnici vykondvali vhodné
testovanie algoritmov, a vytvorenia podmienok, ktoré takéto

testovanie, podFa osobitného predpisu??2°), umoznia, s
cielom zabezpecit, aby systémy algoritmického
obchodovania nemohli vytvorit' narusenie podmienok
obchodovania na prisluSnom trhu alebo prispiet’ k takémuto
naruseniu, a zvladnut akékol'vek naruSenie podmienok
obchodovania, ktoré vyplyva zo systémov algoritmického
obchodovania, vratane systémov na obmedzenie podielu
nevykonanych pokynov na transakcidch, ktoré mdze do
systému vkladat ¢len alebo ucastnik, aby bolo mozné
spomalit’ tok pokynov, ak hrozi dosiahnutie tiplnej kapacity
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¢) odsek 12 sa meni takto:
i) pismeno a) sa nahradza takto:

,-a) poZiadavky na zabezpefenie odolnosti a primeranej kapacity
systémov obchodovania regulovanych trhov s vynimkou poZiadaviek
tykajucich sa digitalnej prevadzkovej odolnosti;*;

ii) pismeno g) sa nahradza takto:

,»g) poziadavky na zaruCenie primeraného testovania algoritmov iného
nez testovanie digitalnej prevadzkovej odolnosti s cielom zabezpecit,
aby systémy algoritmického obchodovania vritane systémov
vysokofrekvencného algoritmického obchodovania nemohli viest’ alebo
prispiet’ k naruSovaniu podmienok obchodovania na danom trhu.*

systému, a obmedzit a presadit miniméalnu velkost
tiku,22aa) ktory je mozné vykonat’ na trhu,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22aac znie:
,22aa¢) Kanpitola II a IV nariadenia (EU) 2022/2554.%.

CL7
0O:1

(¢l.3
01
smer.(
EU)
2015/
)2366)

Zmeny smernice (EU) 2015/2366

Smernica (EfJ) 2015/2366 sa meni takto:
V ¢lanku 3 sa pismeno j nahradza takto:

,J) sluzby zabezpeCované poskytovatel'mi technickych sluzieb, ktori
podporuji  poskytovanie platobnych sluzieb bez toho, aby v
ktorejkol'vek faze mali v drzbe finan¢né prostriedky urcené na prevod,
vratane spracovania a uchovédvania tudajov, ochrany zverenych
prostriedkov a sluZieb ochrany sidkromia, autentifikdcie udajov a
totoZnosti, zabezpec€ovania informa¢nych a komunikac¢nych technoldgii
(IKT) a komunikaénych sieti, zabezpeCovania a udrZby terminalov a
zariadeni pouZivanych pri platobnych sluzbach, s vynimkou platobnych

e e ey

492/2009
a
Navrh
zakona
C VI

§1
03
Pj

Tento zakon sa nevztahuje na

j) sluzby zabezpecované poskytovateI'mi technickych
sluzieb, ktori podporuju poskytovanie platobnych sluZieb
bez toho, aby v ktorejkol'vek fize mali v drzbe finan¢né
prostriedky ur¢ené na prevod, vritane zabezpecCovania
spracovavania a uchovavania udajov, ochrany zverenych
hodnét a sluzieb ochrany sukromia, autentifikacie idajov a
totoZnosti, zabezpecovania informacénych
a komunikaénych technolégii a komunikacnej siete,
zabezpeCovania a Udrzby termindlov a zariadeni
pouzivanych pri platobnych sluzbach okrem platobnych

e ey

ucte,

GP-N
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CL7
0:2

(¢L5
o1

sSmer.

-

(EU)
2015/
2366)

Clanok 5 ods. 1 sa meni takto:
a) prvy pododsek sa meni takto:
i) pismeno e) sa nahradza takto:

»€) s opisom mechanizmov riadenia a vnitornej kontroly Ziadatel'a
vratane administrativnych postupov, postupov riadenia rizik a
uctovnych postupov, ako aj mechanizmov pre vyuZivanie IKT sluzieb v
silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554
(*7), ktory preukazuje, Ze tieto mechanizmy riadenia a vnitornej
kontroly su primerané, riadne, spravne a vhodné;

(*7) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (Ef]) 2022/2554 zo 14.
decembra 2022 o digitalnej prevadzkovej odolnosti finanéného sektora
a o zmene nariadeni (ES) &. 1060/2009, (EU) ¢. 648/2012, (EU) &.
600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L 333,
27.12.2022, s. 1).°"

i) pismeno f) sa nahradza takto:

»[) s opisom zavedeného postupu na monitorovanie, rieSenie a
sledovanie bezpec¢nostného incidentu a st'aznosti zdkaznikov tykajicich
sa bezpecnosti, a to vratane mechanizmu poddvania sprav o incidente,
ktory zahffia oznamovacie povinnosti platobnej inStitiicie stanovené v
kapitole III nariadenia (EfJ) 2022/2554;%;

492/2009
a
Navrh
zakona
C VI

492/2009
a
Navrh
zakona
C VI

Navrh
zakona
CVl

Navrh
zakona

§ 640 4
Pg)

§ 64
04

Pq)

§ 64
04
Ps)

(4) Prilohou Ziadosti podl'a odseku 3 je

2) navrh vnitornych predpisov upravujicich
mechanizmy riadenia a vniitornej kontroly vratane
administrativnych postupov, postupov riadenia rizik,
actovnych postupov, vnitornych predpisov
upravujicich mechanizmy pre vyuZivanie sluZieb
informaénych a komunika¢nych technolégii v silade s
osobitnym predpisom,46a) ktory preukazuje, Ze st tieto
mechanizmy primerané, riadne, spravne a vhodné a
navrh vniatornych predpisov upravujicich mechanizmy
zamerané na ochranu pred legalizaciou prijmov z
trestnej ¢innosti a pred financovanim terorizmu,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 46a znie:
,,2% Nariadenie (EU) 2022/2554..

q) opis postupu na monitorovanie, rieSenie a sledovanie
bezpeCnostného incidentu a staznosti spotrebitelov
tykajicich sa bezpecnosti, ako aj mechanizmus poddvania
sprav o incidentoch, ktory zahffia oznamovacie povinnosti
platobnej institdcie podla osobitného predpisu,*t?,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 46b znie:
,»'%") Kapitola III nariadenia (EU) 2022/2554.

s) opis mechanizmu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti
vratane jasnej identifikacie kritickych operacii,
udinnych politik a planov kontinuity ¢innosti v oblasti
informacnych a komunika¢nych technolégii a postup na

pravidelné testovanie a skdmanie vhodnosti a
efektivnosti takych planov v silade s osobitnym
predpisom,*6®

GP-N

GP-N
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iii) pismeno h) sa nahradza takto:

dokument o bezpecnostnej politike, ktory obsahuje

§ 64 2. informicie o bezpecnostnej kontrole a opatreniach na
,.1) s opisom mechanizmov na zabezpecenie kontinuity ¢innosti vratane 04 zmiernenie rizika prijatych s cielom chranit pouzivatel'ov
jasnej identifikicie kritickych operécii, dcinnych polittk a planov Pu) platobnych sluZieb pred zistenymi rizikami, GP-N
kontinuity ¢innosti v oblasti IKT a pldnov reakcie a obnovy v oblasti B2 4. informacie o tom, ako sa zabezpecuje vysoka turoven
IKT a postupu na pravidelné testovanie a skidmanie vhodnosti a 492/2009| 4 digitalnej prevadzkovej odolnosti podl’a osobitného
efektivnosti takychto planov v silade s nariadenim (EU) 2022/2554;%; a 5 predpisu?® vo vztahu Kk technickej bezpeénosti a
Navrh ochrane udajov, a to aj vo vztahu Kk softvéru a
b) treti pododsek sa nahradza takto: zakona informaénym a komunikaénym technolégiam, Kktoré
CVvi1 pouziva Ziadatel’ alebo osoba podla § 73 ods. 1,
~Opatrenia tykajice sa bezpecnostnej kontroly a zmiernenia rizik 5. bezpecnostné opatrenia podl'a § 28c ods. 1,
uvedené prvom pododseku pism. j) obsahuji informécie o tom, ako sa
nimi zabezpecuje vysoka tdrovenl digitilnej prevadzkovej odolnosti v
silade s kapitolou II nariadenia (EU) 2022/2554 najmi vo vztahu k
technickej bezpecnosti a ochrane tidajov, a to aj vo vztahu k softvéru a
IKT systémom, ktoré pouziva ziadatel' alebo podniky, ktoré pre neho
externe vykonavaju celd Cinnost’ alebo jej cast. Uvedené opatrenia
zahfiajui aj bezpecnostné opatrenia stanovené v €lanku 95 ods. 1 tejto
smernice. V uvedenych opatreniach sa zohl'adiiuji usmernenia orgénu
EBA o bezpecnostnych opatreniach uvedené v ¢lanku 95 ods. 3 tejto
smernice, ak si zavedené.*
CL.7 |V ¢lanku 19 ods. 6 sa druhy pododsek nahradza takto: 492/2009|§ 73 (1) Platobnd institicia na zéklade pisomnej zmluvy mozZe vykon GP-N
0:3 a 01 prevadzkovych cinnosti vratane systému informacnych
»Externé vykondvanie Cinnosti sa nesmie v pripade vyznamnych Navrh | - a komunikaénych technolégif zverit’ inej osobe, ktord zverené
(¢1.19 |prevadzkovych uloh vritane IKT systémov uskutocnit spdsobom, zakona p reva.de(.)V.e cmnosf{ Vykonav,a Vv ramet - p red,me.tu Svojh?
06 ktorym by sa podstatne naruSila kvalita vnitornej kontroly platobnej Cvi P Odn,lkama’,n%.temo acel sap r?V?qZkovyml cinnostami rozumeju
S S Y . ; R g prevadzkové cinnosti, ktoré stvisia s poskytovanim platobnych
smer. |institticie a schopnost’ prisluSnych organov monitorovat’ a vysledovat sluieb platobnou indtitdciou. Platobna intiticia moZe zverif
(EU) |dodrziavanie vSetkych povinnosti stanovenych v tejto smernici zo strany vykon prevddzkovych &innosti, len ak o tomto zdmere vopred
2015/2 |platobnej institdcie.* informovala Néarodnd banku Slovenska a ak zverenim vykonu
366) prevadzkovych ¢innosti neddjde k

a) zmene vo vztahoch a povinnostiach platobnej institicie voci GP-N
pouzivatel'om platobnych sluzieb podla tohto zakona,

b) zmene skutocnosti, ktoré boli podmienkou na udelenie
povolenia na poskytovanie platobnych sluZieb,

¢) prechodu zodpovednosti pri vykondvani prevadzkovych ¢innosti
medzi platobnou inStiticiou a osobou, ktorej bol vykon
prevadzkovych ¢innosti zvereny,

d) naruSeniu kvality vnitornej kontroly platobnej inStiticie a Ze
toto zverenie tieZ nebude branit’ vykonu dohl’adu nad platobnou
intiticiou vratane dohl'adu nad jej prevadzkovymi ¢innost'ami.

GP-N
492/2009|§ 73
04
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V3 Platobna institicia, ktord postupuje podla odseku 1, je povinna
vopred vypracovat a dodrziavat'® vnidtorné predpisy, ktoré
zabezpecia dodrZiavanie ustanoveni tohto zdkona.

492/2009
a § 77a GP-N
Navrh |O1 (1) Platobna institdcia je povinna
zakona |P a) ) ) ) ]

& VI a) zaviest, uplatiiovat’ a dodrZiavat’ primerané stratégie a
postupy riadenia rizik vratane digitalnej a prevadzkovej
odolnosti podPa osobitného predpisu®®® v oblasti
informaénych  a komunika¢nych technolégii na
identifikaciu rizik spojenych s jej Cinnostami, procesmi,
systémami a novymi druhmi obchodov,

492/2009
a  |§85e o . o
Navrh |O'1 Institdcia elektronickych penazi je povinna
zakona |P a) ] ) ) ]

EVI a) zaviest, uplatiiovat’ a dodrZiavat’ primerané stratégie a
postupy riadenia rizik vratane digitalnej a prevadzkovej
odolnosti podPa osobitného predpisu?®® v oblasti
informa¢nych  a komunika¢nych technolégii na
identifikaciu rizik spojenych s jej Cinnostami, procesmi,
systémami a novymi druhmi obchodov,

CL7 §28c »(4) Povinnostami podPa odseku 1 nie je dotknuté GP-N
0:4 |V &lanku 95 ods. 1 sa doplia tento pododsek: Navrh |04 uplatiiovanie osobitného predpisu20b) na poskytovatel’a
zakona platobnych sluzieb podla § 2 ods. 3 pism. a), b), d), g) a
(¢1.95 |,,Povinnostou uvedenou v prvom pododseku nie je dotknuté C VI h.«.
01 uplatiiovanie kapitoly II nariadenia (EU) 2022/2554 na:
smer.( Poznamka pod ¢iarou k odkazu 20b znie:
EU) |a) poskytovatel'ov platobnych sluzieb uvedenych v &lanku 1 ods. 1 pism. ,»2" Kapitola II nariadenia Eurdpskeho parlamentu
2015/ |a), b) ad) tejto smernice, a Rady (EU) 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitélnej
2366) prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene

b) poskytovatel'ov sluzZieb informovania o tcte uvedenych v ¢lanku 33
ods. 1 tejto smernice,

c¢) platobné institicie vynaté podla ¢lanku 32 ods. 1 tejto smernice a

nariadeni (ES) &. 1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) &
600/2014, (EU) & 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L
333,27.12.2022).%.
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d) institdcie elektronického penaznictva, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka
uvedena v ¢lanku 9 ods. 1 smernice 2009/110/ES;*

CL7 |V ¢&lanku 96 sa doplia tento odsek: §28d |,,(4) Odseky 1 ai 3 sa nevztahuji na poskytovatel’a GP-N
0:5 Navrh |04 platobnych sluzieb podPla § 2 ods. 3 pism. a), b), d), g) a
7. Clenské stity zabezpetia, aby sa odseky 1 aZz 5 tohto ¢ldnku zakona h)..
(¢1.95 |neuplatiovali na: C VI
(O
smer. |a) poskytovatel'ov platobnych sluzieb uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism.
(EU) |a),b)ad) tejto smernice,
2015/
2366) |b) poskytovatel'ov sluZieb informovania o ucte uvedenych v ¢lanku 33
ods. 1 tejto smernice,
¢) platobné institicie vynaté podla ¢lanku 32 ods. 1 tejto smernice a
d) institdcie elektronického penaznictva, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka
uvedend v ¢lanku 9 ods. 1 smernice 2009/110/ES.*
CL7 |V ¢lanku 98 sa odsek 5 nahradza takto:
0:6
3. EBA v sidlade s ¢lankom 10 nariadenia (Ef]) ¢. 1093/2010
(¢1.98 |pravidelne preskimava a v pripade potreby aktualizuje regulacné
05 technické predpisy, aby sa okrem iného zohladnili inovacie a
smer. |technologicky vyvoj a ustanovenia kapitoly II nariadenia (EU)
(EU) |2022/2554.«
2015/
2366)
CL8 |Zmeny smernice (EU) 2016/2341 650/2004 | § 28 Doplnkovad dochodkovd spolo¢nost’ je povinnd prijat GP-N
0:1 a 03 zalozny plan, ktory obsahuje primerané opatrenia na
Clanok 21 ods. 5 smernice (EU) 2016/2341 sa nahridza takto: Navrh zabezpecenie nepretrZitého uchovania zakladnych tdajov a
(¢1.21 zé!mna funkcii a na nepretrZité poskytovanie jej sluZieb a vykon
05 ,5. Clenské stity zabezpeéia, aby IZDZ prijali primerané cv Cinnositi pri p ?ruch/e jvej sy/stémov ale}bo, ak to.nie je moi'r}é,
SMET. |} 1o na zabezpedenie kontinuity a reeuldrnosti vykonu svoiich aby bola umoZnené v€asnd obnova tychto tidajov a funkcif a
(EU) |4 y a 285ezp nutty @ feg 4 y e v€asné opidtovné pokracovanie poskytovania sluZieb a
¢innosti vratane vypracovania zaloZnych planov. Na uvedeny tcel " Y. , . a ., 9 s
2016/ 1ZDZ vyuZiva vhodné a primerané systémy, zdroje a postupy a v Vyk(g{lu cmnost{. Dol.)lnkova’ doclfodcovska. spolo¢nost
2341) vyuziva vhodné a primerané systémy, zdroje a postupy

prisluSnych pripadoch najmi zriadi a spravuje siete a informacné
systémy v silade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2554 (*8)

a v nalezitych pripadoch
a informacné systémy
predpisom.?¥

zriadi a spravuje siete
v sulade s osobitnym

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24 znie:
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,,2¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitalnej
prevadzkovej odolnosti finanéného sektora a o zmene
nariadeni (ES) & 1060/2009, (EU) & 648/2012, (EU) &
600/2014, (EU) &. 909/2014 s (EU) 2016/1011 (U. v. EU L
333, 27.12.2022) v platnom zneni.*.

CLo9
o1

Transpozicia

1. Clenské $taty prijmi a uverejnia do 17. januira 2025 opatrenia
potrebné na dosiahnutie siladu s touto smernicou Bezodkladne o tom
informuji Komisiu.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 17. januéra 2025.
Clenské §tity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich

duradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

575/2001

Navrh
zakona
CXI

203/2011

203/2011
a
Navrh
zakona
Cvin

39/2015

39/2015
a
Navrh
zakona
CIX

§35
07

§212

Priloha
C. 1
B16

§ 206

P:rﬂoha
C.2
B9

Ministerstvad a ostatné udstredné organy S$titnej spravy v
rozsahu vymedzenej pOsobnosti plnia vo¢i orgdnom
Eurdpskej tnie informaénu a oznamovaciu povinnost’, ktora
im vyplyva z pravne zavidznych aktov tychto organov.

Tento zakon nadobida Gcinnost’ 17. januara 2025.

Tymto zdkonom sa preberajui pravne zavdzné akty
Eur6pskej tnie uvedené v prilohe ¢.1.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

16. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EIj,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
(EU) 2016/2341, pokial’ ide o digitilnu prevadzkovi
odolnost’ finan¢ného sektora (Ij. v. EU L 333,
27.12.2022).

Tymto zdkonom sa preberaji pradvne zavidzné akty
Eurépskej tinie uvedené v prilohe ¢.2

ZOZNAM PR];BERAN)?CH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

9. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EIj,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
(EU) 2016/2341, pokial ide o digitidlnu prevadzkovi

GP-N
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48372001

483/2001
a
Navrh
zakona
cu

566/2001

566/2001
a
Navrh
zakona
C 1

429/2002
42972002

429/2002
a
Navrh
zakona
Civ

§ 114a

Priloha
B15

§ 158a

Priloha
B30

§ 64a

Priloha
Bl11

odolnost’ finan¢ného sektora (Ij. v. EU L 333,
27.12.2022).

Tymto zdkonom sa preberaji pradvne zavidzné akty
Euré6pskej tnie uvedené v prilohe.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

15. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  200/65/ES,  2009/138/ES, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
(EU) 2016/2341, pokial’ ide o digitdlnu prevadzkovi
odolnost’ finanéného sektora (U. v. EU L 333,
27.12.2022).

Tymto zdkonom sa preberajui pravne zavdzné akty
Eurépskej tnie uvedené v prilohe.

ZOZNAM PR];BERAN)?CH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

30. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  2009/65/ES,  2009/138/ES, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
(EU) 2016/2341, pokial ide o prevadzkovi odolnost’
finan¢ného sektora (U. v. EU L 333, 27.12.2022).

Tymto zdkonom sa preberajui pravne zavdzné akty
Eurépskej tnie uvedené v prilohe.

ZOZNAM PRI,EBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

10. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EIj,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
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492/2009

492/2009
a
Navrh
zakona
CVI

650/2004

650/2004
a
Navrh
zakona
Ccv

747/2004

747/2004
a
Navrh
zakona

§ 97

Priloha
B6

§ 88

Priloha
C.2
B10

§ 44

Priloha
B14

(EIj) 2016/2341, pokial’ ide o digitélnu prpvédzkovﬁ
odolnost’ finan¢éného sektora (U. v. EU L 333,
27.12.2022).

Tymto zdkonom sa preberaji pradvne zavidzné akty
Eurépskej tnie uvedené v prilohe

ZOZNAM PR];BERAN)?CH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

6. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  2009/65/ES,  2009/138/ES, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
(EU) 2016/2341, pokial’ ide o digitadlnu prevadzkovi
odolnost’ finan¢ného sektora (U. v. EU L 33, 27.12.2022).

Tymto zdkonom sa preberajui pravne zavdzné akty
Eur6pskej tnie uvedené v prilohe ¢€.2.

ZOZNAM PRl:ZBERANS:(CH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

10. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  2009/65/ES,  2009/138/ES, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
(EU) 2016/2341, pokial’ ide o digitilnu prevadzkovi
odolnost’ finan¢ného sektora (Ij. v. EU L 333,
27.12.2022).

Tymto zékonom sa preberajui pravne zavizné akty Eurdpskej tinie
uvedené v prilohe.

Z0ZNAM PRl’EBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOYV EUROPSKEJ UNIE
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371/2014

371/2014
a
Navrh
zakona
C VIII

452/2021
a
Navrh
zakon
CX

§ 100

Priloha
B7

Priloha
Cl
BS5

13. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2556
zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia smernice 2009/65/ES,
2009/138/ES,  2011/61/EU,  2013/36/EU,  2014/59/EU,
2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a (EU) 2016/2341, pokial ide o
digitalnu prevadzkovi odolnost’ finanéného sektora (U. v. EU
L 333, 27.12.2022).

Tymto zékonom sa preberajui pravne zaviazné akty Eurdpskej tinie
uvedené v prilohe.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

7. Smernica Eurdopskeho Parlamentu a Rady (Elj)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  2009/65/ES,  2009/138/ES, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
(EU) 2016/2341, pokial’ ide o digitdlnu prevadzkovi
odolnost’ finanéného sektora (Ij. v. EU L 333, 27. 12.
2022).

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH
AKTOV EUROPSKEJ UNIE

5. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2556 zo 14. decembra 2022, ktorou sa menia
smernice  2009/65/ES,  2009/138/ES, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 a
(EU) 2016/2341, pokial ide o digitilnu prevadzkovi
odolnost’ finanéného sektora (U. v. EU L 333, 27.12.2022)

2. Clenské 3§taty oznimia Komisii znenie hlavnych opatreni
vnutro§tatneho prava, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

575/2001

§35
07

Ministerstvd a ostatné ustredné organy Statnej spravy v rozsahu
vymedzenej pdsobnosti plnia vo¢i orgdnom Eurdpskej tnie
informac¢ni a oznamovaciu povinnost’, ktora im vyplyva z pravne
zévéaznych aktov tychto orgénov.

GP-N

CL 10 Této smernica nadobtida Gc¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpske;j tnie.
CL11 |Adresati

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.
V Strasburgu 14. decembra 2022

Za Europsky parlament

predsednicka

R. METSOLA

Za Radu
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predseda
M. BEK

Vysvetlivky

V stipci (1) sa smernica &leni na jednotlivé Gasti:
C - ¢lanok

O - odsek

V - veta

P - ¢&islo (pismeno)

V stipci (3):

N — bezna transpozicia

O - transpozicia s moznostou vol'by

D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovol'na)
n.a. — transpozicia sa neuskutociuje

V stipci (5):

v

C — Clanok
§ — paragraf
O - odsek
V —veta

P — pismeno (Cislo)

V stlpci (7):

U — tipln4 zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne, v prislusnej forme, so zabezpetenou instituciondlnou infrastruktirou, s
prislusnymi sankciami a vo vzajomnej suvislosti)

C - &iastond zhoda (ak minimalne jedna z podmienok tplnej zhody nie je splnend)

7 — 7iadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani dpln4 ani ¢iast. zhoda alebo k prebratiu dojde v budidcnosti)

n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné ho prebrat’)

Bold - zmeny v zakone




